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Allmant

1. Allmant

Denna bruksanvisningen tillhdr utrustningen
sopmaskin haaga 375 (byggar: fr.o.m. 2017),
sopmaskin haaga 477 Profi (byggar: fr.o.m
2017) och sopmaskin haaga 497 Profi (byggar:
fr.o0.m 2017) och galler uteslutande for denna
utrustning.

Bruksanvisningen innehaller viktiga instruktioner
om saker och effektiv hantering av maskinen.

Ett villkor for sékert arbete med maskinen ar
att du foljer alla sakerhetsanvisningar och
instruktioner i bruksanvisningen.

» Las igenom bruksanvisningen noga innan du
anvander maskinen.

» Las sakerhetsanvisningarna!

» Forvara bruksanvisningen pa en saker
och tillganglig plats under hela maskinens
nyttjandeperiod.

» Bruksanvisningen maste dverlamnas till varje
person som kommer att aga eller anvanda
maskinen.

1.1 Standard-typsnitt

For att géra bruksanvisningen sa tydlig och
lattfattlig som majligt har vi anvant foljande
standard-typsnitt for olika funktioner:

Upprakning

» Texter i detta format utgor punkterna i en
upprakning.

Arbetsfoljd

1. Steg 1 i arbetsfoljden

2. Steg 2 i arbetsfoljden

3. Steg 3 i arbetsfoljden

Hall dig till ordningsfdljden nar du arbetar med
maskinen.

Tips
» Tips och information (som inte galler
maskinskador) visas i detta format.
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1.2 Symboler och méarken

Alla varnings- och sé@kerhetsanvisningar maste
foljas! Var alltid forsiktig nar du arbetar med
maskinen for att undvika olyckor, person- och
materialskador!

Sakerhetsanvisningarnas uppbyggnad

A SIGNALORD

Typ av risk och orsak
Tankbara konsekvenser
+ Atgérd for att undvika risken

Riskniva

dédsolyckor, allvarliga
/\ FARA Omedelbara personskador

N ' dédsolyckor, allvarliga
VA Potentiella personskador
A SE UPP Potentiella |atta personskador

1.3 Begransning av garanti

Tillverkaren tar inget ansvar for skador och

foljdskador som uppstar pa grund av skalen

nedan:

¢ Om bruksanvisningen inte foljs

» Vid anvandning av icke godkanda reservdelar
/ fel reservdelar / reservdelar som inte
motsvarar tillverkarens specifikationer

» Vid andringar, pa- och ombyggnader pa
maskinen som utférs av kunden

1.4 Garanti

De villkor géller som anges i tillverkarens
allmanna affarsvillkor.

materialskador
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1.5 Upphovsratt

Upphovsréatten till bruksanvisningen tillhér
tillverkaren.

Bruksanvisningen innehaller anvisningar och
ritningar resp. avsnitt av ritningar av teknisk
natur. Dessa far varken helt eller delvis kopieras,
distribueras eller anvandas i kommersiellt syfte
eller meddelas andra personer.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att ge sitt
tillstand till anvandning for publicering eller
overféring av kopior pa eller information ur denna
bruksanvisning till andra personer.

Vid dvertradelser har tillverkaren ratt att krava
skadestand. Med forbehall for ytterligare krav.

1.6 Malgrupp

Bruksanvisningen ar avsedd fér den person som
anvander maskinen.

Allmant
Sakerhet

2. Sakerhet

Observera foljande instruktioner for att undvika
felfunktioner, skador och hélsovadliga situationer!

2.1 Avsedd anvandning

Sopmaskinerna SWP 475 / 577 ar uteslutande
avsedda att anvandas for att avlagsna gatusmuts
som t.ex. LOv, gras, grus, sand och liknande
féroreningar pa jdmna och harda ytor.

2.2 Icke avsedd anvandning

All anvandning som inte motsvarar Avsnitt
"Avsedd anvandning” anses som icke avsedd an-
vandning. Den person som anvander maskinen
ansvarar sjalv for eventuella skador pa grund av
dylik anvandning.

Sopmaskinen far inte anvandas for uppsopning
av farliga, bréannbara eller glédande material
(cigarretter och tandstickor), vatskor, explosivt
eller farligt (Ex), syror eller I6sningsmedel.

Sopmaskinen far inte heller anvandas for att sopa
upp vatten.

Sopmaskinen far inte anvandas i omraden med
explosionsrisk eller som transportmedel.

2.3 Operatorens ansvar

En operator ar en fysisk eller juridisk person
som anvander sopmaskinen eller som later
andra personen anvanda maskinen och som
bar ansvaret for operatorens eller den andra
personens sakerhet.

« Hall barn som befinner sig i narheten under
uppsikt, sa att de inte leker med maskinen.

* Omyndiga personer far inte arbeta med maski-
nen. Undantaget ar tonaringar pa éver 16 ar,
som utbildas under uppsikt.

» Personer med nedsatt reaktionsformaga, t.ex.
pa grund av narkotika, alkohol eller lakemedel,
far inte arbeta med maskinen.

» Personer som inte far anstranga sig pa grund
av sitt halsotillstand far inte arbeta med sop-
maskinen.

» Byt ut skyltar pa maskinen som blivit olasliga.
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Sikerhet SWP 475 | 577

Tekniska data

2.4 Allmanna sakerhetsanvisningar 3. Tekniska data

» Forvara emballaget utom rackhall fér barn. Basdata till sopmaskinen SWP 475
Téank pa kvavningsrisken!

+ Arbeta inte med utslaget, langt har, siips, Iost [ TEkISKAGARN VAR

sittande klader eller smycken, inklusive ringar. Haid i milimeter [mm] 1200
» Se till att det inte finns risk for att personer —
eller foremal fastnar eller dras in i Bredd i millimeter [mm] 770
sopmaskinen. Léngd i millimeter [mm] 800
2.05 Varnlngsanylsnlflgar pa maskinen Sopbredd i millmeter [mm] 750
Pa sopmaskinen finns foljande symboler:
Sopningsprestanda 2900
SE UPP i kvadratmeter per timme [m/h]
. Fdlj alla sékerhetsanvisningar i Sopbehallarens kapacitet 50
\ Dbruksanvisningen nar du arbetar med i liter [1]
) maskinen. I
Vikt i kilogram [kg] 1
Bruksanvisning Basdata till sopmaskinen SWP 577

Las igenom bruksanvisningen noga innan du

[ ]

Hojd i millimeter [mm] 1200
2.6 Personlig skyddsutrustning Bredd i mill 70
Personlig skyddsutrustning ar obligatorisk redd i millimeter [mm}
nar du arbetar med maskinen, for att minska Léangd i millimeter [mm] 800
halsovadliga risker. Darfor bor du: .
. o . Sopningsbredd 770
» Alltid ta pa dig den skyddsutrustning som i millmeter [mm]
anges innan du borjar arbeta och inte ta av dig
den innan arbetet slutforts. Sopningsprestanda 3000

i kvadratmeter per timme [m?/h]

Stadiga skor

h \ ) . , Sopbehallarens kapacitet 50
| Tapa dig stadiga skor med tjocka, halkfria iliter [1]
7 sulor.
Vikt i kilogram [kg] 15
~ Grovhandskar
| Ta pé dig grovhandskar.
S\ Andningsskydd

| Tapa dig ett andningsskydd.
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4. Uppbyggnad och funktion

Bild 1: Oversikt 6ver komponenter 1

Justerbar bygel
Sopbehallare

Handtag till behallaren
Héjdjustering av borstplattan
Bérhandtag

Borstplatta

Styrhjul pa sidan

Nedhallare (SWP 577)

Hjul

Handtagsbeslag

© 00 N o g BB W N -

_
o

Utrustningen forflyttas genom att man skjuter
den framat med hjalp av skjutbygeln. Harvid
sopar de bada borstplattorna (6) in soporna

i sopbehallaren (2) med hjalp av sopskyffeln
(13). Finsopvalsen (11) sopar in sopresterna i
sopbehallaren (2).

Uppbyggnad och funktion

Bild 2: Oversikt 6ver komponenter 2

11 Finsopvals

12 Snedhjul

13 Sopskyffel

14 Sopskiva

15 Typskylt (SWP 475)

Bild 3: Oversikt 6ver komponenter 3

e Ko
16 Dammfilter (SWP 577)
17 Typskylt (SWP 577)
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Uppbyggnad och funktion
Transport

Bild 4: Oversikt 6ver komponenter 4

18 Kopplingshus

19 Kugghylsa

20 Snedhjulskuggar

21 Vaxelkapa (SWP 577)
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5. Transport
5.1 Leverans

Synliga skador pa emballaget maste genast
bekraftas av speditionsforetagets forare vid
leverans. Om en transportskada inte marks
forran produkten packas upp maste spedi-
tionsforetaget meddelas inom 24 timmar efter
leveransen, annars tar foretaget inget ansvar
for skadorna.

5.2 Medfdljande komponenter

* Maskin

» Justerbar bygel

» Tva handtagsbeslag (SWP 475)

* Bruksanvisning

5.3 Hantering av emballage

» Tank pa miljon nar du kastar emballaget.

» Observera lokala, regionalt gallande
lagstadgade direktiv.

5.4 Lagring/forvaring

Sopmaskinen kan skadas vid olamplig
férvaring, t.ex. om utrustningen lagras i fuktig
miljo.
» Lagra endast maskinen i rengjort skick och
tom sopbehallaren forst.
» Information om témning av sopbehéllaren

finns i kapitel 7.5 och om rengdring i kapitel
9.5 i denna bruksanvisning.
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Transport

Bild 5: Forvaringsposition
* Placera maskinen sa att borstarna inte gar av
eller bojs.

» Se till att maskinen inklusive skjutbygeln inte
kan valta eller komma pa glid och pa sa satt
skadas.

» Forvara inte maskinen utomhus eller i fuktig
miljo.

5.5 Bara maskinen

/\ SE UPP

Risk for personskador om skjutbygeln

vilter!

Om skjutbygeln valter kan latta personskador

uppsta, t.ex. klamskador pa fingrar eller blod-

ningar hos anvandaren eller andra personer.

» Greppa alltid utrustningen sa att skjutbygeln
inte kan valta nar du bar den.

Bild 6: Bara maskinen
1. Svang ned skjutbygeln (1) framat.
2. Greppa maskinen i barhandtaget (2).

3. Se till att du haller maskinen sa att
borstplattorna inte riktas mot dig.

5.6 Fordonstransport av maskinen

/\ SE UPP

Risk for personskador om sopmaskinen
transporteras pa ett felaktigt satt!

Utrustning som slungas omkring, kommer pa
glid eller valter kan leda till att foraren eller
andra personer skadas.

» Spann fast maskinen med en rem, sa att den

inte kan halka eller rulla runt.

1. Placera maskinen pa en lamplig plats i
fordonet.

2. Spann fast maskinen med en rem.

Felaktig transport kan leda till skador pa
sopmaskinen.
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Idrifttagning

6. Idrifttagning
6.1 Montering av handtagsbeslag (SWP
475)

Bild 7: Montera handtagsbeslag (SWP 475)

| leveransen ingar tva handtagsbeslag (1) och en
skjutbygel som separata delar.

1. Placera handtagsbeslagen (1) enligt
anvisningarna pa bild 7.

2. Skjut in handtagsbeslagen i detta lage i de
fasten (2) pa sopmaskinen som konstruerats
for detta andamal. Eventuellt maste du bulta
latt pa handtagsbeslagen.

» Se till att handtagsbeslagen klickar pa plats i
maskinen.

6.2 Montera skjutbygeln
/\ SE UPP

Risk for personskador om skjutbygeln
valter!

Om skjutbygeln valter kan latta personskador
uppsta, t.ex. klamskador pa fingrar eller blod-
ningar hos anvandaren eller andra personer.

» Greppa alltid utrustningen sa att skjutbygeln
inte kan valta nar du bar den.

Skjutbygel till SWP 577

Skjutbygeln kan anpassas till anvandarens
kroppsstorlek i tva lagen (A) och (B).

» (A): Lagt lage
» (B): Hogt lage
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®

Bild 8: Montera skjutbygeln

1.

Vrid fastena (1) sa att de befinner sig i lodrat
position.

. Tryck in sparrarna (3) skjutbygelns bada sidor.
. Dra samtidigt in skjutbygeln (2) i de bada

handtagsbeslagen (3).

For att gora detta maste du bdja skjutbygeln
till SWP 577 ca. 10 cm innan du kan skjuta in
den i handtagsbeslagen.

. Skjut in skjutbygeln (2) sa langt i

handtagsbeslagen att sparrarna klickar pa
plats.
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7. Anvéandning

A\\

Risk for skédrskador pa grund av glasskarvor,
metallbitar och andra vassa foremal!

Nar du tommer sopbehallaren kan du skara
dig pa glasskarvor, metallbitar och andra
vassa foremal.

» Anvand alltid personlig skyddsutrustning
enligt foreskrift!

/\ SE UPP

Halsorisk pa grund av det damm som
utvecklas nar du sopar!

Inandning av damm kan skada din hélsa.

» Anvand alltid personlig skyddsutrustning
enligt foreskrift!

7.1 Innan du boérjar

» Kontrollera att maskinen fungerar som den
ska innan du bdrjar.

» Kontrollera att skjutbygeln sitter sakert i
handtagsbeslagen.

» Kontrollera att sopbehallaren sitter sakert och
ar i gott skick.

» Kontrollera att inga tradar eller snéren
har lindats upp pa borstplattorna eller
finsopvalsen. Avlagsna ev. tradar eller snéren.

» Kontrollera att varken borstplattorna eller
finsopvalsen blockeras av fastsittande féremal
eller smuts.

» Kontrollera om handtagen ar smutsiga och
rengor dem vid behov.

7.2 Hojdjustering av borstplattorna

Mitt pa framdelen finns det en ratt som du kan
anvanda for att justera borstplattornas hojd.
Anpassa borstplattorna till det underlag som ska
sopas med hjélp av reglaget. Nivaerna ar baserade
pa erfarenhet och bor tolkas som referensvarden.
Alltsa maste du ev. anpassa nivan till underlaget
nar du sopar.
* Niva 1-2: for alla jamna, harda ytor
(t. ex. asfalt, betong, plattor...)
» Niva 3-4: for fuktiga 10v, sand, ojdamna ytor (t.
ex. tvattbetongplattor)
» Niva 5-7: for starka féroreningar och grova
ytor

» Niva 8: for serviceinstallningar, inte avsedd for
sopning

Anvandning

Tryck inte borstplattan for hart mot marken.
Om du trycker for hart forbattras inte
resultatet, daremot blir maskinen svarare att
skjuta och utsatts for storre slitage.

~

Bild 9: Justera borstplattans hojd

» Stall in den niva som kravs:
* Vrid ratten (1) at vanster for att sanka nivan.
* Vrid ratten (1) at hoger for att hdja nivan.

» Lyft maskinen latt i barhandtaget. Pa sa satt ar
det lattare att justera hojden.
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Anvandning

7.3 Stalla in nedhallaren (SWP 577)

Med hjalp av nedhallaren anpassas hoger
borstplatta till kanter som ska sopas pa t.ex.
vaggar eller trottoarer.

Om nedhallaren stélls in pa ett olampligt satt
mot laga kanter utsatts den for onddigt slitage.
Nedhallaren far inte skrapa mot underlaget.

Bild 10: Instéllning av nedhallaren
Sopa kanter och horn

» Tryck ned handtaget pa nedhallaren.
Drift pa ytor

» Dra upp handtaget pa nedhéllaren.
7.4 Drift

» Forflytta maskinen genom att halla skjutbygeln
i bada handerna.

» Skjut maskinen framat i normalt gangtempo.

» Tom sopbehallaren vid behov, se avsnittet
»,Tomma sopbehallaren® i kapitel 7.5 i denna
bruksanvisning.
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7.5 Tomma sopbehallaren

Bild 11: Tomma sopbehallaren

Tom sopbehallaren varje gang du anvant
maskinen.

Tom sopbehallaren med jamna mellanrum for
att erhalla ett perfekt resultat.

. Fall ned skjutbygeln (1) till vagratt lage.
. Ta tag i behallarens handtag (2) och dra

sopbehallaren (3) uppat.

. Tém sopbehallaren (3) helt.

Se till att aven holjets kanter ar fria fran smuts.

. Satt tillbaka sopbehallaren (3) i maskinen nar

du har tomt den.

. Tryck tillbaka behallarens handtag (2) till det

ursprungliga laget.

Du maste héra att sopbehallarens sparr (3)
klickar pa plats.

. Stall skjutbygeln (1) i arbetslage.
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8. Atgirda fel

I R (T

Risk for skarskador pa grund av
glasskarvor, metallbitar och andra vassa
foremal!

Nar du tommer sopbehallaren kan du skara

dig pa glasskarvor, metallbitar och andra

féremal med vassa kanter.

* Anvand alltid personlig skyddsutrustning
enligt foreskrift!

/\ SE UPP

Halsorisk pa grund av det dammutveckling
som sker nar du sopar!

Inandning av damm kan skada din halsa.

* Anvand alltid personlig skyddsutrustning
enligt foreskrift!

/\ SE UPP

Risk for personskador om skjutbygeln
vilter!

Om skjutbygeln valter kan latta personskador
uppsta, t.ex. klamskador pa fingrar eller
blédningar hos anvandaren eller andra
personer.

» Greppa alltid utrustningen sa att skjutbygeln

inte kan valta nar du bar den.

Aven om du vidtar alla serviceatgarder och

kontrollerar maskinen fore bruk kan det handa att
fel uppstar. En forteckning Over ténkbara fel finns

i nedanstaende tabell, se uppgifter om orsaker
och atgarder.

8.1 Tabell 6ver fel

Maskinen gar
tungt eller
oroligt

Borstarna ar
sneda

Daligt rengd-
ringsresultat

Maskinen ar
fororenad

Borstarna &r
blockerade

Borstenheterna
ar smutsiga

Borstarna ar
installda till

for lag hojd,
trycket pa
borstplattorna ar
for hogt

Borstplattorna
roterar inte

Felaktig lagring

Sopskyffeln
saknas, sitter
|6st eller ar
starkt sliten

Atgérda fel

Rengér maskinen, se
kapitel 9.5

Atgarda blockeringen,
se kapitel 9.3 ,Atgarda
blockering*”

Rengor borstenheterna,
se kapitel 9.5 ,Rengér
maskinen*

Hojdjustering, se
kapitel 7.2 i avsnittet
"hojdjustering av
borstplattorna”

Kontakta kundtjanst

Rikta upp borstarna, se
kapitel 9.4 i avsnittet
,Rikta upp borstarna*“

Byt ut sopskyffeln
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9. Service och rengoring

Risk for skarskador pa grund av
glasskarvor, metallbitar och andra vassa
foremal!

Nar du tommer sopbehallaren kan du skara
dig pa glasskarvor, metallbitar och andra
féremal med vassa kanter.

* Anvand alltid personlig skyddsutrustning
enligt foreskrift!

/A\ SE UPP

Halsorisk pa grund av det dammutveckling
som sker nar du sopar!

Inandning av damm kan skada din halsa.

* Anvand alltid personlig skyddsutrustning
enligt foreskrift!

/\ SE UPP
Risk for personskador om skjutbygeln
vilter!

Om skjutbygeln valter kan latta personskador
uppsta, t.ex. klamskador pa fingrar eller
blédningar hos anvandaren eller andra
personer.

» Greppa alltid utrustningen sa att skjutbygeln
inte kan valta nar du bar den.

/\ SE UPP
Risker pa grund av rengoringsmedel!

Rengoéringsmedel kan innehalla halsovadliga
ingredienser och darigenom irritera
luftvagarna och huden.

» Observera tillverkarens sakerhetsdatablad.
* Undvik spill och férangning.

* Ingen fortaring eller rékning ar tillaten nar du
arbetar.

» Undvik kontakt med hud och 6gon.
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Féljande avsnitt innehaller en beskrivning av de
service- och rengdringsatgarder som kravs for att
maskinen ska fungera utan problem.

Intervallen for vissa av dessa atgarder beror
pa hur ofta maskinen anvands eller pa den
belastning maskinen utsatts for. Om intervallet
anges bade i perioder som i arbetstimmar (Ah)
galler den situation som intraffar forst.

Om du har fragor om serviceatgarder och
-intervall ber vi dig ta kontakt med tillverkaren.

9.1 Serviceschema

Innan du Kontrollera att maskinen fungerar som den
borjar ska och saknar skador. Ta ev. kontakt med
kundtjanst.

Kontrollera att skjutbygeln sitter sakert i
handtagsbeslagen.

Kontrollera att sopbehallaren sitter sakert
och &ri gott skick.

Kontrollera att inga tradar eller snéren
har lindats upp pa borstplattorna eller
finsopvalsen. Avlagsna ev. tradar eller
snoren.

Kontrollera att varken borstplattorna eller
finsopvalsen blockeras av fastsittande
smadelar eller smuts.

Kontrollera om handtagen &r smutsiga och
rengdr dem vid behov.

Kontrollera att borstarna ar justerade till ratt
hojd.
Kontrollera instéliningen av borstarnas tryck.

Anpassa ev. borstarnas tryck till det underlag
som ska sopas.

Efter arbetet ~ Tom sopbehallaren.
Rengér maskinen.

8 Ah Rengor borstenheterna.
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9.2 Rengoéring av dammfiltret (SWP 577)

1. Lyft ut sopbehallaren ur sopmaskinen, se
avsnittet ,TOmma sopbehallaren® i kapitel 7.5 i
denna bruksanvisning.

Bild 12: Ta bort dammfiltret

2. Dra de bada dammfiltren (1) uppat ur
skenorna (2).

3. Oppna plastkapan (3) till dammifiltret pa
respektive sida och ta bort skumfiltret (4).

4. Piska ur skumfiltret (4) och rengér det med
vatten.

5. Nar skumfiltret har torkat satter du tillbaka det
i plastkapan.

6. Skjut in dammfiltret pa skenorna.
7. Placera sopbehallaren i sopmaskinen.
9.3 Atgirda blockering

* Avlagsna upplindade foremal (t.ex. snoren,
tradar osv.) fran borstar och axlar.

» Avlagsna material som fastnat (t.ex. stenar,
kvistar, 16v osv.)

Service och rengoring

9.4 Rikta upp borstarna

Risk for eldsvada vid felaktig hantering av
blasare eller vid anvandning av olampliga
blasare!

Nar du riktar upp borstarna finns risk for
eldsvada vid for stark uppvarmning.

* Anvand inte 6ppen eld eller brannare som
varmer upp borstarna!

* Anvand inte varmluftsblasare. Borstarna kan
smalta om luften ar for varm.

Du kan rikta upp sneda borstar genom att varma
upp dem med hjalp av en varmluftsflakt (t.ex. en
hartork).

« Starta varmluftsflakten och rikta den mot de
sneda borstarna.

» Vid tillracklig varmeutveckling riktar borstarna
upp sig automatiskt.

9.5 Rengor maskinen
* Anvand inte fettldésningsmedel.
* Anvand inga starka rengéringsmedel.

» Maskinen far inte rengdras med hjélp av en
hogtryckstvatt eller under rinnande vatten.
Maskinen far inte sdnkas ned i vatten och inte
heller tvattas med vatten.

» Skydda lagren mot fukt.

« Borstplattorna och finsopvalsen far inte
rengoras med hjalp av tryckluft.

» Den harda luftstralen kan skada borstarna.

P
1. Rengor borstplattorna, finsopvalsen och
drivenheterna med en val fuktad trasa.

2. Rengor alla plastkomponenter med en fuktig
trasa.
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Ta maskinen ur drift

10. Ta maskinen ur drift
10.1 Montera ned skjutbygeln

/\ SE UPP

Risk for personskador om skjutbygeln
valter!

Om skjutbygeln valter kan latta personskador
uppsta, t.ex. klamskador pa fingrar eller
blédningar hos anvandaren eller andra
personer.

» Greppa alltid utrustningen sa att skjutbygeln
inte kan valta nar du bar den.

N
n

Bild 13: Nedmontering av skjutbygeln (SWP
475)

1. Fall ned skjutbygeln (2) till vagratt lage.

2. Tryck in sparrarna (3) pa bada sidor, sa att du
kan ta bort skjutbygeln (2).

3. Dra ut skjutbygeln (2) ur de bada
handtagsbeslagen (1) med en jamn rorelse.
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Bild 14: Nedmontering av skjutbygeln (SWP
577)

1. Placera de bada pilarna pa huset pa samma
hojd som handtagsbeslagens brygga.

2. Stall dig mellan skjutbygelns stanger framfor
maskinen.

3. Greppa de bada handtagsbeslagen (1) med
bada hander och tryck dem forsiktigt uppat.

4. Dra samtidigt ur handtagsbeslagen ur de bada
fastena pa maskinen.

10.2 Kéllsortering

» Kallsortera maskinen pa ett miljovanligt satt
och folj regionalt gallande direktiv.
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